
90°

90°
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LED TUBE T8 EM EEC A

Conventional  
T8 fluorescent tube  

on CCG1)

Maximum case
temperature2)

(Tc)

Storage
temperature3)

(Ts)

Ambient
temperature4)

(Ta)

LEDTUBE T8 36 EM EECA 1200 10W 4000K 1.2 m = 36 W 68°C

-20°... 80°C -20°... 45°C

LEDTUBE T8 58 EM EECA 1500 17.6W 4000K 1.5 m = 58 W 73°C

LED TUBE

LED TUBE Start

41
90°

2 3

5a

1x LED Tube

5b

≥2x LED Tube

6
90°

7 8 9
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LED TUBE T8 EM EEC A
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LED TUBE T8 EM EEC A
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LED TUBE T8 EM EEC A

LED TUBE T8 EM EM Mains

GB Meaning Compatible with  
EM/Mains 

Electromagnetic = 
Conventional 

Control Gear (CCG)

Remove ballast, 
connect directly on 

AC Mains

Lamp not  suitable 
for emergency 

operation

Lamps suitable  
for 50/60Hz 
 operation

Lamps to be used 
in dry  conditions
or in a luminaire 

that provides 
protection

Dimming not 
allowed

Operation only with 
LED  replacement 

starter EM  included 
in the LEDTUBE 

 packaging
(EM mode)

For indoor use only

D Bedeutung
Kompatibel mit  

EM /Netz- 
spannung

Elektro- 
magnetisch = 

konventionelles 
Vorschaltgerät 

(KVG)

Vorschaltgerät 
entfernen,  
direkt an 

Netzspannung (AC) 
anschließen

Lampe ist  
nicht für 

 Notbeleuchtung 
geeignet

Die Lampen  
sind für den 

50/60Hz-Betrieb 
geeignet

Die Lampen 
 müssen in 
 trockener 

 Umgebung oder in 
einer Leuchte mit 
Schutzvorrichtung 
verwendet werden

Dimmen nicht 
zulässig

Betrieb nur mit 
LED- Ersatzstarter 

EM, der in der 
LEDTUBE- 

Verpackung 
 enthalten ist 
(EM-Modus) 

Nur für die 
Verwendung im 

Innenbereich

F Signification
Compatible avec  

EM / tension 
secteur

Électro-magnétique 
= ballast 

conventionnel 
(CCG)

Retirer le ballast, 
raccorder 

directement sur le 
courant alternatif 

du secteur

Lampe non 
adaptée aux 
éclairages de 

secours

Lampes pouvant 
fonctionner en 

50/60 Hz 

Lampes à utiliser 
dans un 

environnement  
sec ou dans  
un luminaire 
offrant une 
protection

Non dimmable

Fonctionnement 
uniquement avec 
le démarreur de 

remplacement de 
LEDTUBE inclus 

dans l'emballage 
du LEDTUBE
(mode EM) 

Pour une  
utilisation en 

intérieur 
uniquement

I Significato
Compatibile con  

EM /rete  
elettrica

Elettro-magnetico 
= meccanismo  

di controllo 
convenzionale 

(CCG)

Rimuovere 
l'alimentatore, 

collegare 
direttamente alla 
rete elettrica CA

La lampada non  
è idonea alle 
emergenze

Lampade  
idonee per il 

funzionamento  
a 50/60Hz  

Lampade  
da usare in 
 condizioni  

asciutte o in  
un impianto  

di illumina zione 
che  garantisce 

protezione

Regolazione  
della luce non 

consentita

Funzionamento 
solo con starter 

sostitutivo LED EM 
 incluso nella 
confezione 
LEDTUBE 

(modalità EM) 

Solo per uso 
interno
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LED TUBE T8 EM EEC A

LED TUBE T8 EM EM Mains

E Significado Compatible con  
EM/red

Electro-magnético 
= Mecanismo  

de control 
convencional (CCG)

Quite el  balasto, 
 conecte 

 directamente en  
el funcionamiento 
de la red de CA

Lámpara no 
adecuada para 

usar en luces de 
emergencia

Lámpara  
adecuada para 
funcionamiento  

a 50/60 Hz

Lámparas para 
utilizar en 

condiciones secas 
o en una luminaria 
que proporcione 

protección

Cambio de 
intensidad no 

permitido

 Utilizar solo con  
el  arrancador de 

sustitución LED EM 
 incluido en  

el paquete de 
LEDTUBE 

(modo EM) 

Solo para uso  
en interiores

P Significado
Compatível com  

EM/Rede  
elétrica

Dispositivo  
de controlo 

convencional  
(CCG)

Retirar o  balastro, 
ligar diretamente 

em funcionamento 
com tensão de  

rede AC

Lâmpada não 
adequada a 
emergênci

Lâmpadas 
adequadas ao 
funcionamento 

50/60Hz

Lâmpadas a utilizar 
em condições  

secas ou numa 
luminária que 

ofereça proteção

Regulação de 
intensidade não 

permitida

 Operação apenas 
com arrancador de 

substituição  
LED EM  incluído  
na embalagem 

LEDTUBE 
(modo EM) 

Apenas para 
utilização  

em espaços 
interiores

GR Έννοια Συμβατό με  
EM /  δίκτυο

Ηλεκτρομαγνητικός 
= Συμβατικός 
μηχανισμός 

ελέγχου 
(Conventional 
Control Gear, 

CCG)

Αφαιρέστε το 
στραγγαλιστικό 
πηνίο, συνδέστε 

απευθείας σε 
εναλλασσόμενο 

ρεύμα 

Ο λαμπτήρας δεν 
είναι κατάλληλος 

για λειτουργία 
έκτακτης ανάγκης

Λυχνίες 
κατάλληλες  

για λειτουργία 
50/60 Hz

Φωτιστικά  
για χρήση  
σε στεγνό 

περιβάλλον 
ή φωτιστικό  
που παρέχει 
προστασία

Το χαμήλωμα του 
φωτισμού δεν 
επιτρέπεται

Λειτουργία μόνο 
με  συσσωρευτή 
εκκίνησης για 

αντικατάσταση 
LED EM που 

περιλαμβάνεται 
στη συσκευασία 

LEDTUBE 
(λειτουργία EM) 

Για χρήση μόνο  
σε εσωτερικό  

χώρο

NL Betekenis Compatibel met 
EM/netstroom

Elektro magnetische 
= conventionele 

schakelapparaten 
(CCG)

Verwijder de  
ballast en sluit 
 hem direct aan 
op regeling via 
wisselstroom  

van het 
elektriciteitsnet

De lamp is niet 
geschikt voor 
noodgevallen

De lampen zijn 
geschikt voor 
gebruik met 

50/60Hz 
wisselstroom

De lampen  
moeten worden 

gebruikt  
onder droge 

omstandig heden  
of in een 

beschermende 
armatuur

Dimmen is niet 
toegestaan

Werking  alleen  
met ledlamp 
 vervangende  
starter EM-

inbegrepen in 
de LEDTUBE-
verpakking
(EM-modus) 

Alleen voor  
gebruik  

binnenshuis

S Betydelse Kompatibel med  
EM /Elnätet

Electro magnetisk = 
Konventionellt 

reglerdon (CCG)

Ta bort ballast, 
anslut direkt till 

elnätsdrift

Lampa ej lämplig 
för nödsituation

Lampor lämpliga  
för 50/60Hz drift

Lamporna  
ska användas i torr 

miljö eller i en 
armatur som ger 

skydd

Dimming ej tillåten

Fungerar  endast 
med LED-

ersättningsstartaren 
EM som ingår i 

LEDTUBE-
förpackningen 

(EM-läge) 

Endast för 
inomhusbruk

FIN Tarkoitus Yhteensopiva  
EM /verkkovirta

Sähkömagneettinen 
= Tavanomaiset 

ohjauslaitteet (CCG)

Poista virranrajoitin  
ja kytke 

verkkovirtaan

Lamppu ei  
sovi hätätila-valoksi

Lamput sopivat 
50/60Hz 

toimintoihin

Lamppuja on 
käytettävä kuivissa 

olosuhteissa tai 
valaisimessa, joka 

antaa suojaa

Himmennys  
ei sallittu

Käyttö vain  
EM-LED- 

vaihtokäynnistimellä,  
joka toimitettiin  

LEDTUBE- 
pakkauksessa 

(EM-tila) 

Vain  
sisäkäyttöön

N Betydning Kompatibel med 
EM/strømnettet

Elektro magnetisk = 
Konvensjonelt  

kontrollutstyr (CCG)

Fjern forkobling,  
og koble direkte til 

strømnettet

Lampen  
egner seg  

ikke til bruk i 
nødsituasjoner

Lampene  
egner seg til  

50/60 Hz  
drift

Lamper som skal 
brukes under tørre 

forhold eller i et 
armatur som gir 

beskyttelse

Lysdemping ikke  
tillatt

 Brukes bare  
med LED- 

utskiftingsstarter  
EM  inkludert i 

LEDTUBE- 
emballasjen 
(EM-modus) 

Kun til  
innendørs bruk

DK Betydning Kompatibel med
el-net

Elektro magnetisk = 
konventionelt  

kontroludstyr (CCG)

Fjern ballast,  
tilslut direkte  

til vekselstrøms  
elnet drift

Lampe ikke  
egnet til  

nødsituationer

Lampe egnet til  
50/60 Hz drift

Lamper skal  
anvendes under  

tørre forhold eller  
i et armatur,  

der yder beskyttelse

Dæmpning ikke  
tilladt

Drift kun med LED- 
udskiftningsstarter  

EM  inkluderet i 
LEDTUBE- 
emballage 

(EM-tilstand) 

Kun til  
indendørs brug

CZ Význam Kompatibilní  
s EM/sítí

Elektro magnetický 
= běžný  předřadník  

(Conventional 
Control Gear; CCG)

Odstranit  
předřadník  
a provést  

připojení přímo k  
síti se střídavým 

proudem

Žárovka není 
vhodná pro  

nouzové osvětlení

Žárovky vhodné pro 
provoz při 50/60 Hz

Žárovky  
pro použití v  

suchém prostředí  
nebo ve svítidle,  

které jim poskytuje 
ochranu

Stmívání není 
povoleno

Provoz je možný  
pouze s náhradním 

startérem  
LED typu EM,  

který je součástí   
balení LED ZÁŘIVKY 

(režim EM) 

Pouze pro 
vnitřní použití

RUS Значение Совместимость  
с EM/ сетью.

Электромагнит­
ный =  

стандартный  
пускорегулирую­

щий  аппарат 
 (ЭМПРА)

Снять электро­
магнитный 

 балласт, 
 подключить 

 непосредственно 
к сети питания 
переменного 

тока.

Лампа не 
подходит для 

использования  
в системах 
аварийного 
освещения.

Лампы  
подходят для 
эксплуатации  
при частоте  

сети 50/60 Гц.

Лампы предна­
значены для  

использования  
в сухой  

атмосфере либо 
для установки в  
светильниках, 

имеющих  
требуемый  

класс защиты.

Функция 
 диммирования не 
предусмотрена.

Используйте  
светильник 
 только со 
сменным­

светодиодным 
стартером EM, 

который в 
 комплект 
LEDTUBE 

(режим EM) 

ко со  
сменным светод
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Dimming
not allowed8)

Lamp suitable for
50 Hz or 60 Hz operation6)

Lamp not suitable for
emergency operation7)

LED replacement  
starter9)

Lamp to be used in dry
conditions or in a luminaire
that provides protection5)

T9

LED TUBE T8 EM EM Mains

H Jelentés EM /Hálózati áram 
kompatibilis

Elektro mágneses = 
Hagyományos 

fénycsőelőtét (CCG)

Távolítsa el  
az előtétet, 

csatlakoztassa 
közvetlenül a 
váltóáramú 
hálózatra

Nem  
alkalmas 

vészhelyzeti 
lámpának

50/60Hz-es 
üzemeltetésre 

alkalmas

Száraz 
környezetben 
használandó  

vagy megfelelő 
védelmet nyújtó 
lámpatestben

Elsötétítés nem 
engedett

Csak a LED 
FÉNYCSŐ 

csomagolásában 
található  

EM LED  gyújtóval 
használható 

(EM üzemmód) 

Kizárólag  
beltéri  

asználatra

PL Znaczenie
Zgodne z układami 

EM/siecią  
zasilającą

Elektro  -
magnetyczny =  
konwencjo nalny 
układ  zasilający 

(CCG)

Odłączyć statecznik 
i podłączyć 

bezpośrednio  
do sieci  

zasilającej AC.

Lampy nie  
można używać  
do oświetlenia  
awaryjnego.

Lampy przystoso-
wane do pracy 
z napięciem 

o częstotliwości  
50 Hz/60 Hz.

Lamp należy 
 używać w  suchych 
pomieszczeniach 

lub w oprawie 
 zapewniającej 

ochronę.

Nie wolno  
używać ze 

ściemniaczami.

Używać wyłącznie 
z wymiennym  
rozrusznikiem  

LED EM dołączonym  
do opako wania  

LEDTUBE 
(tryb EM) 

Przeznaczony 
wyłącznie do  

użytku wewnątrz 
pomieszczeń

SK Význam
Kompatibilná s  

EM/hlavnou  
sieťou

Elektro magnetický 
= klasický 

 predradník (CCG)

Vyberte predradník, 
pripojte priamo do 

hlavnej siete

Žiarovka nie je 
vhodná ako  

núdzové  
osvetlenie

Žiarovky vhodné  
na používanie  
s frekvenciou  

50/60 Hz

Žiarovky sa musia 
používať v suchom 
prostredí alebo v 
svietidle, ktoré 

poskytuje ochranu

Stlmenie nie je 
povolené

Prevádzka  
len s LED 

náhradným 
štartérom EM,  

ktorý je súčasťou 
 balenia LED  

trubice  
(EM režim) 

Len na  
použitie vnútri

SLO Pomen

Združljivo z 
elektronskimi 
kontrolnimi 

napravami/EM/
glavnim električnim 

omrežjem

Elektro magnetna = 
Običajna  krmilna 

 naprava  
(CCG)

Odstranite 
predstikalno 

napravo, povežite 
neposredno z 

glavnim električnim 
omrežjem z 

izmeničnim tokom

Luč ni primerna  
za uporabo v sili

Luči so primerne  
za delovanje v 

razponu 50/60Hz

Luči je dovoljeno 
uporabljati v suhih 

pogojih ali v svetilih, 
ki nudijo zaščito.

Zatemnjevanje  
ni dovoljeno

Delovanje samo z 
 nadomestnim 
zaganjalnikom  

LED EM,  
ki je vključen v 

embalažo LEDTUBE 
(način EM) 

Samo za  
uporabo v zaprtih 

prostorih

TR Anlamı EM/Şebeke  
ile uyumlu

Elektromanyetik 
= Geleneksel 

Kumanda Düzeneği 
(CCG)

Balastı sökün, 
doğrudan AC 

Şebeke bağlantısına 
bağlayın

Lamba acil 
durumlara uygun 

değildir

50/60 Hz 
çalıştırmaya uygun 

lambalar 

Kuru koşullarda 
veya koruma 

sağlayan 
aydınlatma 

ekipmanında 
kullanılacak 

lambalar

Işığın kısılmasına 
izin verilmez

Sadece  
LEDTUBE 

ambalajında  
(EM modu)  

LED yedek başlatıcı 
(EM) varsa 

çalıştırılmalıdır.

Sadece ev içi 
kullanım için

HR Značenje
Kompatibilno s  
EM/mrežnim 
napajanjem

Elektro magnetski = 
Konvencionalni 

upravljački  uređaj  
(CCG)

Uklonite balast, 
povežite izravno na 
mrežno napajanje 

naizmjenične struje

Svjetiljka nije 
prikladna za hitne 

slučajeve

Svjetiljke prikladne 
za rad na 50/60 Hz

Svjetiljke se moraju 
upotrebljavati u 

suhim uvjetima ili u 
rasvjetnom tijelu 
koje pruža zaštitu

Prigušivanje nije 
dopušteno

Za upotrebu samo  
s LED zamjenskim 

starterom EM 
uključenom 

u ambalažu LED 
cjevaste žarulje 
(način rada EM) 

Samo za upotrebu  
u unutarnjim 
prostorima

RO Semnificație

Compatibil cu  
EM /Rețeaua de 
alimentare cu 
electricitate

Electro magnetic = 
echipament  
de comandă 
convențional  

(CCG)

Îndepărtați 
rezistorul de 

balast, cuplați 
direct la Rețeaua 
de alimentare cu 
electricitate AC

Lampă 
contraindicată 
pentru cazurile  

de urgență 

Lămpi indicate 
pentru 

funcționarea 
50/60Hz 

Lămpi ce 
 urmează a fi 

 utilizate  
într-o atmosferă 

uscată sau în  
cadrul unui corp 
de  iluminat care 
asigură  protecție 

Nu este  
permisă 

atenuarea  
luminii 

Funcționare 
 numai cu  buton 
de schimb de 

contact cu  
LED EM  inclus  
în  ambalajul  

LEDTUBE 
(mod EM) 

Numai pentru  
utilizare la  

interior


